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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1997 -1998 (')

13 MEI 1998

WETSONTWERP

tot wijziging van de wet van 25
ventôse jaar XI, tot regeling van het

notarisambt

AMENDEMENT

Nr.11VAN DE HEER VERHERSTRAETEN

Art.22

In het voorgestelde artikel 2276quater,
tweede lid, het woord «vijf»vervangen door het
woord «tien».

VERANTWOORDING

Gezien de bijzondere situaties die in het tweede lid be-
doeld zijn, lijkt het opportuun de verjaringstermijn te ver-
lengen van 5 tot 10 jaar, mede gelet op het feit dat de ge-
rechtelijke procedures die met de zaak verband houden (bv.
verzoek tot vernietiging van een testament) soms langer
dan 5 jaar duren (hoger beroep, voorziening in cassatie).

S.VERHERSTRAETEN

Zie:
- 1432 - 97 / 98:

- N' I : Wetsontwerp.
- N" 2 tot 5 : Amendementen.

(*) Vierde zitting van de 49"0 zittingsperiode
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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1997 - 1998 (')

13 MAI 1998

PROJET DE LOI

modifiant la loi du 25 ventôse an XI,
contenant organisation du

notariat

AMENDEMENT

N° 11 DE M. VERHERSTRAETEN

Art.22

Dans l'article 2276quater, alinéa 2, remplacer
le mot «cinq» par le mot «dix».

JUSTIFICATION

Compte tenu des situations particulières visées à l'ali-
néa 2, il nous paraît opportun de porter le délai de prescrip-
tion de 5 à 10 ans, si l'on tient également compte du fait
que les procédures judiciaires afférentes à une affaire (p.
ex. action en rescision d'un testament) durent parfois plus
de cinq ans (appel, pourvoi en cassation).

Voir:
- 1432 - 97 / 98:

- WI: Projet de loi.
- Nœ2 à 5 : Amendements.

(*) Quatrième session de la 49èillO législature
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